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Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Poista kaikki pakkausmateriaali ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana (kts. osaluettelo).
Tarkista tuote kuljetusvaurioiden varalta ennen sen kokoamista.

Naarmujen valttdmiseksi kokoa tuote puhtaan ja tasaisen alustan paélla.

Aseta hyllyt aina vaakasuoralle, tasaiselle alustalle. Muuten téytté vakautta ja kuormituskykya ei voida taata.
Ald koskaan ylita hyllyjarjestelman suurinta sallittua kuormaa. Vakauden parantamiseksi suosittelemme, etta hylly kiinnitetdan
seindan. Kuorma tulee sijoittaa hyllyille tasaisesti, jotta MDF-levy ei vaurioidu.

Hylly ei sovellu kéytettdvéksi kosteissa tiloissa. Kosteus saattaa vaurioittaa MDF-levyé.
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SV LAGERHYLLA

Sékerhetsanvisningar

Lés sédkerhetsanvisningarna noga fore installation.

Ta bort allt férpackningsmaterial och kontrollera att alla delarna finns med (se delforteckning).

Kontrollera produkten for transportskador innan du monterar den.

For att undvika skrapmérken, montera produkten pa ett rent och plant underlag.

Placera hyllorna alltid pa ett horisontellt underlag som inte lutar. Annars kan maximal stabilitet och lastkapacitet inte garanteras.
Overskrid aldrig den maximala lasten for hyllsystemet. For okad stabilitet rekommenderar vi att hyllan forankras i en vagg. Lasten
ska fordelas jamnt pa hyllplanen for att undvika skador pa MDF-skivan.

Hyllan l&mpar sig inte for anvandning i miljoer med hdg fukthalt som kan skada MDF-skivan.
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Delfdrteckning:
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EN  STORAGE SHELF

Safety instructions
Please read the safety instructions carefully, prior to installation.

2 Remove all packaging materials and check that all components for completeness (see list of components).

3. Check product for transport damages prior to assembly.

4, In order to avoid scratches, assemble this product on a clean and even surface

5 Always place the shelves on a horizontal and perfectly plane surface, otherwise they may not guarantee maximum stability and
load capacity.

6. Never exceed the maximum shelf load or the maximum load of the complete shelf array. In order to increase stability, we recommend
anchoring the shelf to a wall. The load must be evenly distributed on the shelves in order to avoid damages to the MDF board.

7. The shelf is not suitable for use in areas with high humidity, which could cause damages to the MDF board.

)ﬂ‘

Part Quantity Part Quantity Tags
pointing = —
° . downwards S T
Al_—|5|F 7 | 4 |[=—B= Z
== o 7/ 1 e

B
c __——10|E|le—e—5
D

Incorrect Correct




ko0719 305982
Info/ Tootja/ RaZotajs/ Gamintojas/ U3roToBuTeNb:

ET

Tarmo Finland, PO Box 499, FI-33101 Tampere, Finland/ Tamnepe, ®uHASHAWS

LAORIIUL

Ohutusnéuded
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Enne paigaldamist lugege hoolikalt I&bi ohutusnéuded.

Eemaldage kdik pakkematerjalid ja kontrollige, et kdik osad oleksid téielikud (vt osade loendit).

Kontrollige enne kokkupanekut, ega tootel pole transpordikahjustusi.

Kriimustuste valtimiseks pange toode kokku puhtal ja siledal pinnal.

Asetage riiulid alati horisontaalsele ja ideaalselt tasasele pinnale, vastasel juhul ei suuda need tagada maksimaalset stabiilsust ja
kandevodimet.

Arge iiletage riiuli ega kogu riiulirivi suurimat koormust. Stabiilsuse suurendamiseks soovitame riiuli seina kiilge kinnitada. MDF-
plaadist kahjustuste véltimiseks tuleb koormus riiulitel Uhtlaselt jaotada.

Riiul ei sobi kasutamiseks korge niiskusega kohtades, mis voib kahjustada MDF-plaadist.
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LV  UZGLABASANAS PLAUKTS

Drosibas noradijumi

1. Pirms uzstadiSanas rupigi izlasiet drosibas noradijumus.

2. Nonemiet visu iepakojuma materialu un parbaudiet, vai ir piegadatas visas produkta dalas (skatit dalu sarakstu).

3. Pirms uzstadi$anas apskatiet, vai produkts nav bojats.

4. Lai uzstadiSanas laika nesaskrapétu produktu, veiciet montazu uz firas un lidzenas virsmas.

5. Vienmér uzstadiet plauktus uz horizontalas un plakanas virsmas, preteja gadijuma tie negarantés maksimalu stabilitati un
nestspéju.

6. Nekad neparsniedziet maksimalo plaukta vai pilniba saliktu plauktu kopéjo maksimalo slodzi. Lai nodroSinatu lielaku stabilitati,

iesakam plauktu piestiprinat pie sienas. Lai nesabojatu MDF platném, slodzei uz plauktiem jabt vienmerigi sadalitai.
7. Plaukts nav piemérots telpam, kuras ir augsts mitruma limenis, jo tas var sabojat MDF platnem.
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LT  DAIKTY LAIKYMO LENTYNA

Saugos instrukcijos
Prie§ montuodami atidZiai perskaitykite instrukcija.

2 Nuimkite visas pakavimo medZiagas ir patikrinkite, ar yra visos detalés (zr. detaliy sara3a).

3. Prie$ surinkdami patikrinkite, ar gaminys nebuvo paZzeistas transportuojant.

4. Siekdami nesubraizyti, montuokite §j gaminj ant Svaraus ir lygaus pavirSiaus.

5 Visada lentynas statykite ant horizontalaus ir visiskai plok3cio pavirsiaus, prieSingu atveju negalésite uztikrinti jy didZiausio stabilumo
ir apkrovos.

6. Niekada nevirSykite didZiausios lentynos apkrovos arba didziausios sumontuoty lentyny apkrovos. Siekiant padidinti stabiluma, rekomenduojame
pritvirtinti lentyna prie sienos. Apkrova ant lentyny reikia paskirstyti tolygiai, kad bty iSvengta MDF plokstés paZeidimo.

7. Lentyna netinkama naudoti labai drégnose vietose, kuriose gali biiti pazeista MDF plokstés.
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RU CTEMIAX

YKa3anusi no 6e3onacHocTn

1. Tepepn yCTaHOBKON CreayeT 03HaKOMUTBLCS C ykasaHUsIMK Mo 630MacHOCTH.

2 YnanuTte ynakoBouHble MaTepuanbl U NpoBEpPLTE KOMNEKTHOCTb AeTanen (CM. nepeyeHb AeTanei).

3. Tepea c60pKoi NPOBEPLTE CTENNAXK HA HANUYME MOBPEXEHUIA NPU NEPEBO3KE.

4. Bo n36exaHue LapaniH BbINONHANTE COOPKY CTeNNaxa Ha YMCTO 1 POBHOI MOBEPXHOCTH.

5 CTennaxw cnepyeT yCTaHaBAMBaTb HA POBHON FOPU3OHTAbHOM NOBEPXHOCTM — 3TO rapaHTMPYeT MakCUMasIbHYI0 YCTONYNBOCTb U
TrPY30M0LbEMHOCTb.

6.  He npeBbllaiiTe MaKCUManbHYIO Harpy3Ky Ha OTAENbHYIO MOAKY UK CTeNaX B c60pe. [N NOBbILIEHNS YCTONYMBOCTY Mbl
PEKOMEHAyeM NPUKPENUTL CTENNaX K CTeHe. Harpyska Ao/kHa pacnpefensiTbCs N0 Nokam paBHOMEPHO C TeM, YTOObI
136exatb nospexaeHus noaku u3 MAO.

7. CTennax He NpeAHa3HaYeH ANs MCMONb30BaHUS BO BNaXKHOI CPefie, NOCKONbKY OHa BEAET K NOBpexaeHuto nonku u3 MA®.
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